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Специальные доклады

Записка Генерального секретаря

1. На своей очередной сессии 2004 года Комитет по неправительственным
организациям в соответствии с пунктом 55 резолюции 1996/31 Экономического
и Социального Совета от 25 июля 1996 года, действуя на основании жалобы,
поданной представителем Соединенных Штатов Америки в конце очередной
сессии 2003 года1, временно отменил консультативный статус организации
Движение индейцев «Тупак Амару».

Справочная информация

2. Движение индейцев «Тупак Амару» � международная неправительст-
венная организация, которая получила специальный консультативный статус
при Экономическом и Социальном Совете в 1997 году.

3. На очередной сессии Комитета 2003 года представитель Соединенных
Штатов Америки подал жалобу на Движение индейцев «Тупак Амару». Пред-
ставитель Соединенных Штатов заявил, что на пятьдесят девятой сессии Ко-
миссии по правам человека два представителя этой организации подбежали к
делегации Соединенных Штатов с крупным предметом цилиндрической фор-
мы. Встав лицом к камере съемочной группы кубинского телевидения, они
развернули полотнище, на котором были написаны четыре буквы «РАСЕ», и
начали выкрикивать антиамериканские лозунги.

4. Один из членов Комитета обратил внимание на то, что данная организа-
ция уже направила письма с извинениями в адрес Верховного комиссара Орга-
низации Объединенных Наций по правам человека и начальника Службы охра-
ны и безопасности Организации Объединенных Наций, указав в них, что инци-
дент был следствием личной инициативы одного из участников и что «Тупак
Амару» уже лишило этого человека аккредитации.
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5. Секретариат запросил у Верховного комиссара Организации Объединен-
ных Наций по правам человека и начальника Службы охраны и безопасности
Организации Объединенных Наций копии этих писем, с тем чтобы распро-
странить их среди членов Комитета.

6. На возобновленной сессии 2003 года Комитет изучил доклад, представ-
ленный неправительственной организацией в связи с вопросами, поднятыми
делегатом Соединенных Штатов на предыдущей сессии.

7. Комитет постановил, что представителю указанной организации следует
лично явиться на очередную сессию 2004 года и дать ответы на дополнитель-
ные вопросы. В связи с просьбой Комитета 22 декабря 2003 года этой органи-
зации было направлено письмо, в котором ей было предложено направить сво-
его представителя на очередную сессию 2004 года.

8. Представитель организации не явился на очередную сессию 2004 года, в
связи с чем представитель Соединенных Штатов подал ходатайство об отмене
консультативного статуса организации на один год. В результате поименного
голосования предложение об отмене было принято.

9. На основной сессии 2004 года Экономический и Социальный Совет в со-
ответствии с пунктом 57(a) своей резолюции 1996/31 одобрил рекомендацию
Комитета об отмене специального консультативного статуса Движения индей-
цев «Тупак Амару» на один год начиная с 23 июля 2004 года.

10. К настоящему прилагаются просьба Движения индейцев «Тупак Амару» о
восстановлении его консультативного статуса и ответ Секции по неправитель-
ственным организациям (см. приложения I и II).

Примечания

1 E/2003/32 (Part II), пункт 97.
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Приложение I

[Подлинный текст на французском языке]

Настоящим Движение индейцев «Тупак Амару» (далее именуемое орга-
низацией) хотело бы напомнить о том, что в своем письме от 22 апреля
2005 года оно просило включить в повестку дня майской сессии Комитета по
неправительственным организациям 2005 года вопрос о пересмотре решения
об отмене его специального консультативного статуса на один год и, соответст-
венно, восстановлении его права участвовать в работе Экономического и Со-
циального Совета.

Организация выражает глубокое сожаление по поводу того, что секрета-
риат Секции по неправительственным организациям не счел возможным дове-
сти ее просьбу до сведения Комитета на его последней сессии и что в силу это-
го Комитет не занимался этим вопросом, ожидающим решения вот уже три го-
да, и не рассматривал ее апелляцию или же счел, что решение об отмене стату-
са организации де-факто и де-юре автоматически отменяется по истечении
срока действия введенной санкции.

Необходимо заострить внимание Комитета на том, что в соответствии с
пунктом 56 резолюции 1996/31 Совета наша организация в порядке осуществ-
ления права на ответ в своем меморандуме от 18 июня 2004 года отвергла все
обвинения в том, что она злоупотребила своим консультативным статусом и
допустила действия, несовместимые с принципами и целями Устава Организа-
ции Объединенных Наций, т.е. вышла за рамки деятельности, входящей в сфе-
ру компетенции Экономического и Социального Совета и его вспомогательных
органов.

Организация считает необходимым отметить, что Комитет, несмотря на
свое решение в отношении организации и постановление от 21 мая 2004 года,
принятое в результате процедуры, формально и по существу изобилующей по-
роками, так и не доказал наличие обстоятельств, подтверждающих предпола-
гаемые нарушения правил Совета, и не подтвердил справедливость утвержде-
ний американской стороны, как того требует установленный порядок.

Из решения Комитета, принятого под влиянием политического давления
Соединенных Штатов Америки, следует, что он на основании заявления сторо-
ны, подавшей жалобу, сделал явно ошибочные выводы и сознательно пошел на
неправильное толкование пункта 57 резолюции 1996/31 Совета, а, следова-
тельно, его решение противоречит положениям указанного пункта и не соотно-
сится ни с одним из трех подпунктов, а именно:

a) вопреки утверждениям своих очернителей, организация никогда «не
злоупотребляла своим консультативным статусом, систематически совершая
действия, противоречащие целям и принципам Устава Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе неоправданные или политически мотивированные
действия �». Она неизменно соблюдала правила Совета и отстаивала идеалы
мира и международного сотрудничества, провозглашенные Организацией Объ-
единенных Наций;
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b) нет никаких подтвержденных доказательств получения организацией
или стремления получить средства, вырученные от международно признанной
преступной деятельности, или от частных организаций. Она неукоснительно
соблюдала правила, регулирующие ее работу при Совете, и выступала совер-
шенно свободно и независимо, без каких бы то ни было указаний. Она вела
решительную борьбу с коррупцией во всех ее формах и проявлениях;

c) в своем четырехгодичном докладе организация подробно осветила
свою деятельность по поощрению и защите прав всех народов и наций и может
сказать, что в области защиты прав человека или осуществления долгосрочных
проектов в интересах коренных народов она сделала больше других неправи-
тельственных организаций, работа которых сводится к экскурсии по Организа-
ции Объединенных Наций. Своим активным участием в форумах Организации
Объединенных Наций она внесла весомый вклад в работу Организации Объе-
диненных Наций, в частности Совета и его вспомогательных органов.

Заключение

Санкция Комитета, принятая совершенно необъективно и пристрастно,
является явным отступлением от духа и буквы резолюции 1996/31, в частности
ее пункта 57, а нарушение и несоблюдение правил процедуры, искажение фак-
тов и ответные меры, продиктованные жаждой мести, вскрыли политический
характер этих действий, имеющих целью очернить организацию и заглушить
голос коренных народов.

Исходя из вышеизложенного

Организация настаивает на положениях и выводах, изложенных в на-
стоящем ходатайстве об обжаловании, с которым она за отсутствием процеду-
ры пересмотра принятого решения со всем своим уважением обращается к Ко-
митету по неправительственным организациям, с тем чтобы он рассмотрел во-
прос о восстановлении ее специального консультативного статуса с даты исте-
чения действия санкции, а именно с 22 июля 2005 года.
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Приложение II

[Подлинный текст на французском языке]

Принимаю к сведению Ваше письмо от 25 октября 2005 года относитель-
но рассмотрения Комитетом по неправительственным организациям вопроса о
восстановлении специального консультативного статуса Вашей организации
при Экономическом и Социальном Совете Организации Объединенных Наций.

К сожалению, этот вопрос не был включен в повестку дня майской сессии
Комитета 2005 года, поскольку на тот момент еще не истек годичный срок дей-
ствия решения об отмене консультативного статуса Вашей организации, при-
нятого Советом в июле 2004 года. Этот пункт будет включен в повестку дня
следующей сессии Комитета, которая будет проходить с 19 по 27 января
2006 года в Нью-Йорке. В настоящее время вопросы о восстановлении кон-
сультативного статуса той или иной организации при Совете решаются исклю-
чительно по рекомендации Комитета.

Я сообщу Вам о дате рассмотрения Комитетом этого пункта после утвер-
ждения повестки дня следующей сессии Комитета. Разумеется, при желании
Вы можете присутствовать на этом заседании и ответить на возможные вопро-
сы Комитета, касающиеся Вашей организации.

(Подпись) Мишель Федорофф
Заместитель Директора Секции

по неправительственным организациям,
Департамент по экономическим

и социальным вопросам


